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8 |ASIA NET ASIA NET BA ASIA NET ASIA NET Consultants TANAKA YUTAKA |President TANAKA YUTAKA |President ~ TANAKA YUTAKA  |President TANAKA YUTAKA |President i;ﬁ;igg;;“‘;ﬁgg’:"k“' 090-1542-5090  092-561-3775  MAFO00470@nifty.nejp http://asianet.cocolog-nifty.com/nippon/
CPA 7,Tax accountant 10,Translation and Fukuoka Tenjin Center building 9F,
9 Akiyoshi Accounting Firm Akiyoshi Accounting Firm A Aliyoshi Accounting Firm | Akiyoshi Accounting Firm 00/ 1152 d Hirofumi Akiyoshi Hirofumi  Akiyoshi Shoko kondo Shoko kondo 2-14-8, Tenjin, Chuoku, Fukuoka |092-771-3340  092-771-3376 | akiac@akiyoshi-kaikeijp  http://www.akiyoshi-kaikeijp/about-en
City, 810-0001
Consultants 7,Tax accountant 9,Certified 5-9-2-#910, Tenjin, Chuo-ku,
11 |Kyushu China Club Co,Ltd. Kyushu China Club Co,Ltd. EA L social insurance labor consultant Wu XlaoDong President Wu XlaoDong President  |Kazuya Shibata Representative Office Kazuya Shibata | Representative Office 0. Teriin, g 092-739-7505 092-739-7506 |kchinaclub@wd.dionnejp |http://www k-chinaclub.com
: ° Fukuoka City, 810-0001
10.Translation and interpretation 13Other
KS Komondo building 4F, 2-4
12 G-coM G-COM A |Corporation Consultants 13,Other Takahide Murakami | President Takahide Murakami | President  |Morisue Morisue i ) 110 coip/ http://www.gcom-net.cojp
Fukuoka City, 812-0029
. |PS bulding, 4-24-9, Katakasu,
13 Unity Soft Co.Ltd Unity Soft Co.Ltd A |Corporation Consultants 11,Personnel dispatch OHTSUKI YUTAKA  President OHTSUKI YUTAKA President | I AMOTO System Goordination Dept | AMOTO System Coordination |, -\ 2taku, Fukuoka City, Fukuoka 002-473-2287 |092-451-7257 |info@g-unityjp http://www.g-unity jp
SHUICHIRO SHUICHIRO Dept P ooty
Fukuoka Jyoho Business Fukuoka Jyoho Business R Cooperative - - - N FJB building, 2-3-7, Omiya, Chuo- _ )
15 e il A e Other Isao Fujimura Isao Fujimura Hirokuni Tomoda Hirokuni Tomoda o e aT00013 1 ttp://www flbnet.com
Sumiyoshi Legal Adviser | Sumiyoshi Legal Adviser Maizuru Central building #204, 3-8~
16 |Sumiyoshi Takayuki Sumiyoshi Takayuki A Sy Sy Administrative scrivener i Takayuki i Takayuki i Takayuki i Takayuki 1, Maizuru, Chuo-ku, Fukuoka Gity, (092-741-7510 0927419975 legal@gyoseiorjp http://www fukuoka.com/ sumiyoshi/
810-0073
Fukuoka Asahi Building 8F, 2-1-1
17 |Building Kikaku Building Kikaku A |Corporation Real estate i Shiiba i Shiba | President Fukuoka Branch Fukuoka Branch -mae, 1 i http://www.building.cojp
Fukuoka Gity, 812-0011
. ) ) ) ) ) 2F, 1-4-10 Momochi, Sawara—ku, S -
18 |SEASIDE REAL ESTATE SEASIDE REAL ESTATE A Corportation Real estate Katsumi Wada President Katsumi Wada President | Umemoto Sales Umemoto Sales B cioka ity 810006 092-847-8088  |002-847-8628  suematsu@seasidenejp  http://www.seaside.nejp
Image production Representativ D. GardenHeights ASAGI, 1-15-33
19 Image production dpulstyle Image production dpulstyle A Image production dpulstyle gk P Other Shunsuke Tamura  Reprosentative | Shunsuke Tamura |- Shunsuke Tamura Image Production Part | Shunsuke Tamura  Image Production Part |Jigyo, Chuo-ku, Fukuoka City, 1306 1306 com ttp://www 3pulstyle.com/
810-0064
Certified Administrative Certified Administrative Procedures 4-18-13 Tofuro Minami. Dazaifu
21 |Procedures Legal Specialist Legal Specialist Mineko Onzuka | A |Administrative scri Administrative scrivener Mineko Onzuka Soliitor Mineko Onzuka  |Solicitor | Mineko Onzuka Solicitor Mineko Onzuka |Solcitor " : Dazai ocnnejp http://wwwA3.tok2.com/home/ officemine/
" City,Fykuoka Prefecture 818-0105
Mineko Onzuka Office Office
; ) ) ) . U T 620, 2-4-38 Daimyo, Chuo-ku, . )
2 KOTM KOTM A |Corporation Consultants 13,Other Kim Ghol Woo Ghairperson Kim Ghol Woo Chairperson | Hiroshi Imaizumi Kyushu Office Hiroshi Imaizumi | Kyushu Office i ity a10ra0a1 092-554-3886 092-734-6070 | mario@lime.ocn.ne,p tp://www kotm.or kr
! ! ) ) ) ! ) ) 507, 2-7-3 Takaki, Minami-ku, ) ;
23 Shunrei Kuroda Shunrei Kuroda A Home Home Translation and interpretation Shunrei Kuroda Shunrei Kuroda Shunrei Kuroda Shunrei Kuroda ok Oty 8150008 090-5291-4499 | 092-432-5556  |ychunli99@hotmail.com
Taste Business Services Taste Business Services | Taste Business Services Representativ Nakamura Building 2F, 31-42 Chuo~
2% Taste Business Services Singapore LA : : Consultants Nobuhiro Isagai Representative  Nobuhiro Isagai Nobuhiro Isagai Representative Nobuhiro Isagai | Representative machi, Kurume City, Fukuoka Pref, |0942-33-2460  0942-33-2460 |info@tastebs.jp http:/ /tastebsJp
Singapore Singapore Singapore B e
. . - L Managing . - - - 4-18-43, Notame, Minami-ku, e ea [ ) -
251G Ltd. 1JC Ltd. A LG Consultants Katsuhiko Doi Managing Director | Katsuhiko Doi Hanagne | Katsuhiko Doi Managing Director Katsuhiko Doi Managing Director | £ 8% [oratno, bioe 092-566-1234 |092-564-3911  doi@indjpn.com http://www.indjpn.com/
26 |Ayumi Mizoguchi Ayumi Mizoguchi BA Home Home Translation and interpretation Ayumi Mizoguchi Ayumi Mizoguchi Ayumi Mizoguchi Ayumi Mizoguchi 112, 1737-1 Aikawa-machi, Kurume 400 51347390 dominiqueam@hotmail.com
City, Fukuoka Pref,, 839-0861 -
[ 7,Tax 10,Translation Enrolled 1-17-21 Higashinuki, Kokura=
27 | Office T Professional Office T Professional A Office T Professional Office T s T g Tomofumi Ono Enrolled Agents | Tomofuri Ono Tomofumi Ono Enrolled Agents Tomofumi Ono Enrolled Agents minami-ku, Kitakyushu City, 093-647-0626 info@tprofessionaljp http://www.tprofessionaljp/
and interpretation Agents
Fukuoka Pref., 800-0224
Michito Shirouzu Licensed Tax | Michito Shirouzu Licensed Tax Michito Shirouzu Licensed | Michito Shirouzu Tax accountant 10,Translation and 301, 1-19-1 Wakagidai, Fukutsu
28 Nonite S © - A e o e Licansed Tax Accauntant 24 el Michito Shirouzu Michito Shirouzu Michito Shirouzu Michito Shirouzu oo, Frolcn et 112591 0940-42-5254 |0940-42-5254 | shirouzu50@nifty.com http://homepage2.nifty.com/ shirouzu/
29 |Hirofumi Kamada Hirofumi Kamada BA Fukuoka Debating Society | |.ukuoka Debating Translation and interpretation 11Personnel |\ i ¢ i kamada  |director Hirofumi Kamada  |director Tkuyo Murakami Translation section Tkuyo Murakami Translation section | c00: 3-4~24 Hakataeki-minami, |qq0 5514 0573 kamada1963@jcom.home.ne j
Society dispatch 13,Other Fukuoka City, 812-0016 o
3 Translation and interpretation 11,Personnel 1-5-2 Shin-moji, Moji—ku,
30 HAKEN Co, Ltd. HAKEN Co, Ltd. A Corporation dispatch ! Kimiyoshi Hosoi President Kimiyoshi Hosoi |President  Kimiyoshi Hosoi President i Hoso Kitakyushu City, Fukuoka Pref,  093-493-1221  093-483-1222 |info@theHAKEN.com ttp://www theHAKEN com
800-0115
31 |SaiKa Sai Ka BA Kyushu University Kyushu University Translation and interpretation 13, Other Sai Ka Sai Ka Sai Ka Sai Ka 404, 2-2-19 Minoshima, Hakata~ku. g4, 414-7730 habaobaome@hotmail.com
Fukuoka City, 812-0017
32 Dr. Mikio Oishi Dr. Mikio Oishi BA Academic Brain Consultants é‘;f‘:z":;:“‘" 105"5?,‘:?"“ 10.Translation and interpretation | o gjghi Dr. Mikio Oishi Dr. Mikio Oishi Dr. Mikio Oishi T841-0051 10 10 nejp http://blog livedoor jp/mikionz
. ) - - - Managing " 10F, 1-9-17 Tenjin, Chuo-ku, - ) ) )
33 JAC Japan Co, Ltd JAC Japan Co, Ltd A |Corporation Consutants 11,Personnel dispatch Masashi Kamimura  Managing Director  Masashi Kamimura | 1'%"°6"8 o Sahara Branch Manager Kenji Sahara Branch Manager Fokake City o10-0001 092-737-9221 092-737-9223 fukuoka@jacjapan.com http://wwwacjapan.cojp
) T ) - . French official ) ) ) Dorminique L , Dorminique L ! ' programation culturelle et ’ programation culturelle 3-5F, 2-12-6 Daimyo, Chuo-ku, ~ ~ ) - ; -
35 Institut franco-japonais Institut franco-japonais NI Translation and interpretation o e Director o e Director | Mayumi Kawaharada | Pro8ramat Mayumi Kawaharada | Pfo8720%on Fakuoea iy, 8700081 092-712-0904  |092-712-0016 information@ifikyushu.org  http://www.fi-kyushu.org
ko Osanbashi Bldg 3F, 1-1 Kaigandori,
36 | globe-F Corporation globe-F Corporation A |Corporation Consultants Akira Fukagawa CEO & President |Akira Fukagawa | D-O% | Akira Fukagawa CEO & President Akira Fukagawa | CEO & President | Naka-ku, Yokohama, 231-0002 | +81-45-650-3343 akira-f@globe-f.cojp http://globe~f.cojp
Japan
) ) ) ) bahasa bahasa ) ) ) - A : -~ 80-203, Hoshinohara-danchi, ' o
38 Penterjemahan bahasa indonesia |Penterjemahan bahasa indonesia | BLA f ° f ° Translation and interpretation tara sri utami tara sri utami tara sri utami tara sri utami d ¢ 092-873-4136 092-873-4136 | nre22002@nifty.com http://indonesiaviva-fukuoka.com
indonesia indonesia Sawara-ku, Fukuoka City, 814-0162
39 |Bridge Roots Bridge Roots A |Lawfirm Attorneys Yoshifumi Hashimoto |Representative Lawy Yoshifumi Hashimoto :i‘;ﬁ::‘“‘“’ Yoshifumi Yagi Secretariat Yoshifumi Yagi Secretariat 402, 1-1-10 Maizuru, Chuo-ku, 495 735 0167 |092-738-0169 |info@bridgeroots.com http://www bridgeroots.com

Fukuoka City, 810-0073
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. ) ) ) ) - ) 1F, 3-48-3 Nakao, Minami~ku, ) ) )
40 Mac Products co.ltd Mac Products co.td A | Corporation Translation and interpretation Mac Products co.td Mac Products co.td Hideo Shinno Sales Hideo Shinno Sales it 092-511-1454  092-554-1476 | shinno@macproducts.cojp  http://www.macproducts oo
Japan Registered Japan Registered )
Japan Reg Japan Reg " e [ 8,Small- and i ! i ) e ) " ! 3-52-709 Ikino-matsubara, Nishi~ |00 o g ki .
41 Jopen Registered M zpon Registered o A ftant ftant o Hideki Ito President Hideki Ito President | Hideki Ito President Hideki Ito President s 092-883-3553 092-883-0737  hideki i@hkg odnnedp
Office Ito Office Ito
! ! Region Renaissance Shinoda | Region c 8Small- and ! ! ! ! 703, 2-6-1 Motomachi, Hakataku, | g ! o
42 Masato Shinoda Masato Shinoda @A i Sogion Roraies PN Masato Shinoda Masato Shinoda Masato Shinoda Masato Shinoda o 067 050-1055-4390 |092-571-4390 | shinoda@re-renaiss.name
JAPAN POST SERVICE Co.Ltd. |JAPAN POST SERVICE Go.Ltd. General 6F, 4-3-1 Tenjin, Chuo~ku, Fukuoka
43 |Kyushu EMS Sales Promoting | Kyushu EMS Sales ing A Corp Other Ken Ejima General Manager  |Ken Ejima M Hanada or Nakao | Staff Hanada or Nakao |Staff o L aemin. 2 092-713-2103 makinakaohe@p-postjp | http://www.postjapanpostip/
Center Center lanager ity,
Prasidont Pat Room 1102 Asaco-Hakata Bldg, 1-
44 Kato Patent Office Kato Patent Office A |Patent agency Chartered patent agent Hisashi Kato President Patent Att Hisashi Kato e at Masako Nakamura Masako Nakamura 11-5, Hakataekinigashi, Hakata-ku, |092-413-5378  092-413-5383 |post@kato-patjp http://www kato-pat,p/
Fukuoka 812-0013
45 RedExp Co.Ltd RedExp Co.Ltd A | Corporation Consultants 10 Translation and interpretation | gy o oy President Rieko Cho President  |Satoshi Hamada Manager Satoshi Hamada | Manager 802, 475752 Shiobaru, Minamiku. | q0_349g995 redexp.net@yahoo.cojp |http://www.redexpnet/corp/
13,Other Fukuoka City, 815-0032
- - . - . - ) Tax - i 4-1-24 Tenjin, Chuo-ku, Fukuoka ) ) )
46 |Shinichi Inoue Shinichi Inoue A Fukai Accounting Firm Fukai Accounting Firm | Tax accountant Jun Fukai Tax Accountant |Jun Fukai Shinichi Inoue Shinichi Inoue 1-24 Te 092-724-5000 092-724-5002  sinoue@ftogip it/ /www ftcgjp
Accountant City, 810-0001
. ) ) ) , ) . ) ) Translation and ) Translation and 10-5-1403 Yakuin, Chuo-ku, " . )
47 | ALFascend Ltd. ALFascend Ltd. EA LG Translation and interpretation Rhea Taketomi President Rhea Taketomi  President  American Academy |7 %100 2" American Academy | [Ta"Seton B 005 6 6 net http://www.ameaca.net
Ghina-Japan Business Support | China-Japan Business Support | ) Gonsultants 10.Translation and interpretation ' ) ' ) B o 7F, 5-5-19, Tenjin, Chuo-ku, e S R ’ ,
4g  goime Py %A |Corporation T e 5 Ouher Wu XiaoDong President Wu XiaoDong President |Shunichi Shimada Shunichi Shimada e Gl o000 092-725-6396 092-725-5389 info@cnipgroup.com ttp://www.cnipgroup.com
Nakashima Bldg. 203, 1-20-22
62 |Fukuoka Apartments o, Ltd. | Fukuoka Apartments Co., Ltd. A Real estate Real estate Ms. Michi Kawakami | Director Ms. Michi Kawakami Director | Ms. Michi Kawakami Ms. Michi Kawakami Imaizumi, Ghuo—ku, Fukuoka 810~ | 092-400-7710  |092-400-7720 | Michi@f-apartments.com  http://wwwf-apartments.com
0021
. 1-4-9, Shirokanedai, Minato-Ku, R .
63 IRODORI FACTORY co.ltd IRODORI FACTORY co.ltd PN KK. Real estate MASAHIRO UCHINO CEO MASAHIRO UCHINO CEO MASAHIRO UCHINO |CEO MASAHIRO UCHINO CEO Tokyo, 108-0071 070-6434-5551 uchino@irodorifactory.com http://irodorifactory.com/
_— _— . A ) e ) , ) ) , ibbfukuoka 5F, 2-3-36, Tenjin, ) ) ) )
78 |Asia Business Consultant Co,Ltd |Asia Business Consultant Co.Ltd A |LLG Consultants 13,Other Masaki Komori President Masaki Komori President  |Shinobu Iseki Shinobu Iseki ‘ 092-725-3688 092-725-5431 |info@abojapan.com http://www.abcjapan.com
Chuo-ku, Fukuoka City, 810-0001
Deloitte Touche Tohmatsu Deloitte Touche Tohmatsu Fukuoka ) ) - ' - ' - ) Practioe Development / | ) Practice Development | Elgala, 1-4-2, Tenjin, Chuo-ku, g i _ioas |hideki i il )
79 Deitte Touoh R #A | Audit corporation cPA Teruiki Kobuchi Partner Teruiki Kobuchi  Partner | Hideki Aramaki practics Dovecom Hidekd Aramaki e Dt e e 8160001 092-751-0031 092-751-1035 http:/ coip
Managing Business Development Business Development SI Buidiing Aoyama, 1-3-6, Kita- oiohiyamamato@ip.experian ttpy /. experiancojp/en/business-
89 Experian Japan KK. Experian Japan KK. PN Company Limted Consultants 13,0ther Shigeto Omori Managing Director  Shigeto Omori " Koichi Yamamoto Manager, Business Koichi Yamamoto Manager, Business Aoyama, Minato—ku, Tokyo 107— 03-5786-2922 03-5786-2927 B B e . . o J
Director . : com information/japan-reports html
Information Information 0061 Japan
Hakata Kindai Building 2/F & 7/F,
114 |Fukuoka Properties #zt&#t | Fukuoka Properties Co. Limited A Hst&it Real estate 1-1-33, ihigashi, Hakata 733 734 o http://www.idealoffice jp
ku, Fukuoka, 812-013, JAPAN
16 EEMREH RAIKOKU BN Hte Real estate 13,Other & wE R HAN KENKOKU | President 812-0017 BEIMMSEREB |00, 4918558  092-409-8868  hanraikoku com ttp://www.raikoku com
TE2E198 £472—K105
7F Nishitetu Akasaka Building, 2-4
119 Kojo & Ueda GPA Office Kojo & Ueda CPA Office A Kojo & Ueda GPA Office | Kojo & Ueda CPA Office |GPA 7,Tax accountant Marmoru Kojo (cPA) Mamoru Kojo (cPA) Marmoru Kojo Mamoru Kojo 30, Daimyo, Chuo-ku, Fukuoka-shi, 092-731-8608  |092-731-8609 |kojohopa@nifty.com http://wwwkojoopa.com
810-0041, Japan
Representativ T812-0011 EEMIESEELER
120 | AT4RFEHRRH Office Navi Co, Ltd. A HAe Real estate 2K 5= =3 Naoyuki Kanamoto | RePTesentat jypg gasn BEXAE Norifumi Kobayashi |Fukuoka branch length Bi12-6-15 #%%5—7 1§ SERHIE L 092-474-5569  092-569-5589 |fukuoka@office-navicojp http://www.office-navi-fukuoka,p/
*F
_— ' _— ' . ) ) IRIE HIROKI / TAIRA | . _ ) IRIE HIROKI / - |10 Fukuoka Building,1~11-17 o e 0a0s |hiroki@nnrcojp / ) ———
125 |Nishi-Nippon Railroad Co.Ltd. | Nishi-Nippon Railroad Co.Ltd A |Corporation Real estate KURATOMI SUMIO | President KURATOMI SUMIO [President 1o Building Sales Section | T MO Building Sales Section 107 V1o SUREITTT - l00a-734-2633  0s2-716-0308 oMol https://www nishitetsu-office.com/
) . 7th floor, Sun Seloo Bulding, 1-1-1 | o .~
128 I\fl" accountant corporation Tax accountant corporation Allion |3k A | Tax accountant cor GPA 7,Tax accountant Takashi Mizuki Gertified Public Accd Takashi Mizuki Yamaguchi / il Watanabedori, Ghuo-ku, Fukuoka, 0227241118/ 1009_754-1138 info@allion—tax.com htp://www.allion—tax.com/
ion Shimomura Supporting Staff 810-0004 1128
; ; ; 8, Goguchimachi, Higashi
131 | SHINGIHOU Co,Ltd SHINGIHOU Co. Ltd skA  |Corporation Consultants 10.Translation and interpretation |6y yoyjaN LN President GHICHUAN LIN President | CHICHUAN LIN President CHIGHUAN LIN President 2F, 15°8, C imachi, Higashi—ku, 7918 179 m http://www.shingihou.com
13,Other Fukuoka oity, 812-0069
133 AIZEN IMMIGRATION LAW FIRM |AIZEN IMMIGRATION LAW FIRM  fBA ?:é;” IMMIGRATION LAW Administrative scrivener Shusaku Kimura CEO Shusaku Kimura g"s”g‘ 1 bldg. 2F Hakataekihigashi |,q) 401 a0g7 05078730~ [ afukuoka-hakata.com |http://fa-gyousei.com/aizen/
-5-11, Hakata-ku Fukuoka City 9501
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134 |Miyake Law Miyake Law Law Atsushi Miyake Attorney ~at-Law | Atsushi Miyake f“""’y 73 Atsushi Miyake Attorney -at-Law Atsushi Miyake Attorney -at-Law |17 917, Teniin T-chome, Chuo~oq, »g7 4640 |092-510~7547 miyake@miyake law https://miyake law/en/
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Akiyoshi Accounting Firm

Kyushu China Club Co. Ltd.

G-COM

Unity Soft Co.Ltd

Fukuoka Jyoho Business

Coopertives

Sumiyoshi Takayuki

Building Kikaku

SEASIDE REAL ESTATE

Image production 3pulstyle

Certified Administrative
Procedures Legal Specialist
Mineko Onzuka Office

KOTM

Shunrei Kuroda

Taste Business Services
Singapore

1JC Ltd.

Ayumi Mizoguchi

Office T Professional

Michito Shirouzu Licensed Tax
Accountant Office

Hirofumi Kamada

HAKEN Co., Ltd.

Sai Ka

Dr. Mikio Oishi

JAC Japan Co., Ltd.

Institut franco—japonais

globe—F Corporation

Penterjemahan bahasa indonesia

Bridge Roots

BAE mems. g

Asia business (trading, investment), economic exchange business coordination, start-up support consulting

We provide busi and with tax and advisory services.
quolifications: CPA, tax accountant and certified social insurance labor consultant

1. Sponsoring member exchanges
2. Exchanges, meetings and lectures between managers or researchers from Japanese and Chinese firms
3. Publication of a bulletin

4. Planning of missions to China

Marketing research and consulting

1 i and i
2. Dispatch of Chinese system enginers

of computer systems

Expressway ETC operations, foreign trainee P p ing, i education, etc.

Bureau appli / of . medical and for—profit corporations / Applications for permits to
manufacturre o import medical instruments / Copyright registrations / Agency for various permits and licenses

Office, retail real estate agency / Facility management

(Real estate transactions) Agent and purchaser for land, single~family re existing and business in
buildings (Leasing agent) Leasing for businesses, and intermediary for studio apartments to family on behalf of
single property management) Time—limited rental contracts for individuals who must leave their home due to job transfers, etc.; regular home lease
contracts without a clear time limit; property management and rent collection during term of lease. (Staging for designer and homes)

generating units in
(C i

REAREGY—ER

business 3
up support consulting

of overseas marketing channels, marketing support, trade and investment consulting, start-

A complete range of bespoke bookkeeping and business accounting services
“bookkeeping & accounting services

VAT management

“payroll management

~taxation services

~support for the set up of business

1 Legal issues between China and Japan
2. Taxation and financial issues between China and Japan

3. Marine transport services

4. Domestic and overseas travel planning and inexpensive air tickets

5. Business and /interp between China and Japan

Market surveys, consumer attitude surveys, business feasibility surveys, branch and product sales

strategy consulting

* Consulting, development and implementation of computer system introduction
* Dispatch of Chinese system enginers (in Japan or China)
* Support for Japanese firms entering China

Corporate ETC cards, foreign trainees

Applications for entry permits, resident status and citizenship / Inward Japan / Company / of
offices

Office information for prefectures in Kyushu

Real estate transactions, leasing agent; condominium and building lease management, staging of designer condominiums and houses,

Planning stylish and unique properties that effe ly use space, home & planning, planning fashionable buildings for very small or very large
spaces. (Remodeling and renovation) Restoring old condominiums and buildings to extremely attractive properties with designs that enhance their
uniqueness.

Sales of own products (DVD); Video shooting and editing; VP creation; Animated graphics creation; design; movie making (shooting, editing, stills
creation, 2D computer graphics creation, special effects, etc.)

Certified Administrative Procedures Specialist Office (Application Procedure Administrative Specialist)

With connections to the Korean Ministries of Industrial Resources, Scientific T and ion C ication T provides

g and

Movie making; Movie promotion consulting

corporate for various permits, citizenship applications

support for overseas transfer of leading technologies. Provides Japanese language training for i with advanced
supports finding employment in Japan.

skills, and

Freelance Chinese interpretation and translation

Consulting, marketing, secretarial, and presentation related to use of the Singapore ITC, use of regional resources, and utilization of SOHO telework.

Support for entering India, market development, agent survey and other business tasks. Consignment of offshore software development and
engineering in India and Nepal

Ministry of Education
TOEIC IP 740

dited English Level 2; United Nations English Examination B Level; TOEIC official score 765;

U.S. Enrolled Agents; support for entering U.S./Japanese markets:U.S. tax return services; translation services

regarding leading Korean technology. Import support.

Chinese interpretation and translation

Consulting, marketing, (related to entering the Singapore market, utilization of the ITC, use of regional resources, and utilization/support of
SOHO telework.) ial, and pore, SOHO telework) for corporations and various types of organizations.

Support for entry into India, market development, and your India business. Also support for Pakistan, Nepal, Bangladesh and the Middle East
Please call.

Interpreting between Japanese and English

Consulting services; U.S. tax return services; translation services

Business overview: Tax and accounting, primarily for legal entities (regular corp , overseas i P , medical ions) /
Certified Tax English Proficiency Exam Level 1
Provides English->Japanese and Japanese> English interp and training, business English training

General staffing agency (Ministry of Health, Labour and Welfare
Labour and Welfare 40-Yu-300178)

gi provider (Ministry of Health,

MBA(Master of Business Administration)

General consulting

Staffing agency (Ministry of Health, Labour and Welfare, 13-Yu-010227)

The Institut franco—japonais is part of the French Embassy in Japan, along with the Institut franco-japonais in Tokyo and Yokohama, and the Institut
franco—japonais in Kansai. In its role as an official cultural organization inside and outside France, and as a method of French diplomacy, the Institute
aims to promote the French language and French culture in Fukuoka and Kyushu, to deepen cooperative relations with regional organizations and
promote exchanges with Japanese culture. Its main activities are French language instruction and promotion, cultural arts activities, and university
exchanges. Activities are performed in conjunction with the cultural section of the French Embassy in Japan and other sections, and through an
extensive network of French agencies. The Counsellor for Culture has promised to support these actions in the Embassy action plan. Furthermore,
since 1982, the sister—city project between Fukuoka City and the city of Bordeaux, France, has been developed.

Offering professional service based upon sophisticated expertise:
~ Information security(Information security administrator, national qualification)
- Embedded technologies(in pertnership with skillful/qualified Indian company)
- GIS technologies (in pertnership with skillful/qualified Indian company)

Indonesian <-> Japanese service
available). Japanese Proficiency Exam Level 2.

, Malay language, Singap Malay language, Brunei and East Timor languages also

Attorney services. Main work is in Japan-China business support. Entering the Chinese market, M&A, debt collection, legal support for Japanese
companies in China, support for companies leaving the Chinese market, etc.

Support for
tax and accounting in English

systems, tax and , tax return creation. Gonsulting about

English->Japanese and Japanese—> English general : Provides of academic and : English—
>Japanese and Japanese—> English business negotiations, visits, conferences, lectures, escort interpretation services; intercultural
communication training (debates, diplomatic negotiations, etc.); English business skill training (presentation, writing, etc.)

Interpreting and translation (English, Korean, Chinese, Vietnamese, etc.), Staffing agency (specializing in IT technical staff, mechanical
gl g staff), g agency

Practical business translation and interpretation

Business business coaching, personal coaching, conflict resolution

International human resource recruiting, mid-career hiring support

Dispatch of translators and interpreters

ISMS consultation
R&D/Training services of embedded technologies

GIS remote assistance

IT help desk for SMEs

For details, please refer to communication site; http://com.globe—f.cojp/

<> Japanese service , Malay language, Singaporean Malay language, Brunei and East Timor languages also

available).

Various types of consultation, debt collection in China, M&A, legal support for Japanese companies in China, Chinese deals in general
General legal services for Japanese companies in Japan

15 HEE - i

China (including Hong Kong), Taiwan, ASEAN
nations

China, Hong Kong

Taiwan, Viet Nam, China (Shanghai, Dalian)

Japan, China

China

Global

English-speaking countries

all countries

Korea

China

Singapore

India, Nepal, Pakistan, Bangladesh, etc.

English-speaking countries

USA

Japan and English-speaking countries

Japan (Fukuoka Pref., Shimonoseki, etc.)

China, Taiwan, Japan, USA

Malaysia, Singapore and other ASEAN
countries, Nepal, New Zealand, Australia, UK

Japan, China (Beijing, Shanghai), Singapore,
Malaysia, Thailand, Indonesia

French-speaking countries

India and other asian countries including
Japan

Indonesia, Malaysia, Singapore, Brunei
Darussalam, East Timor

China, Korea, Japan

RIS AIREE

Chinese

English

Chinese, English

Japanese, Chinese, English

Japanese, China, English

Chinese

English, Chinese

English

Japanese

English

Japanese, Korean, English

Chinese

Japanese, English

Japanese, English

English

English, Japanese

English

English, Japanese

Japanese, English, Korean,
Chinese, Vietnamese

English, Japanese, Malay (a little)

Japanese, Chinese, English

French, Japanese

English

Indonesian, Malay,
Singapore¥¥¥'s Malay, Brunei,
East Timor

Chinese, Korean, Japanese

HeEns

Varies (initial consultation free)

Initial discussion followed by estimate

Discussion required

Varies by content

Varies

31,500 to 367,500 yen

Please feel free to contact us

From JPY 50,000

Depending on consultation

JPY 18,000/8 hours (interpreting), JPY
2800 per target 400 characters

Varies. Discussion required

Daily rate from JPY 20,000

Depending on the service requested

Monthly fee for corporations starting from
JPY 30,000, depending on consultation.

Depending on industry and requirements

Interpretation: 1 day (8 hours) JPY
52,500 (tax included) Subject to
negotiation

One day (8 hours) JPY 30,000; Half day (4
hours) JPY 15,000

Fee contingent on success

Estimate

Depending on content and urgency

Please refer to website

PR

Extensive business support in manufacturing, sales and service throughout Asia. In particular, our wide network both in Japan and the rest
of Asia provides strong support for marketing and export of local produsts for Asia (foodstuffs, agricultural products, traditional craft items,
food/drink industry, service industry). Also have exp in supporting and exchange listing for start-ups.

Akiyoshi Accounting Firm is a CPA firm located in the center of Fukuoka city, providing business and individuals with accounting, tax and
advisory services over 20 years. We are an affordable, experienced and friendly firm

A gathering of Japanese with extensive specialized knowledge. Chinese staff members exchange information with sources throughout
China, providing accurate, high-quality information to assist Kyushu firms in Entering China, and Chinese firms in entering Kyushu.

Estabished 20 years ago as a firm specializing in marketing surveys and consulting. Our activity covers all of Japan, centering on Kyushu,
as well as business surveys and consulting in parts of Asia including Taiwan, Viet Nam, and China (Shanghai, Dalian).

We are a software development firm based in Kyushu but with a joint venture in Weihai, Shandong Province, China. We handle everything
from on system i to support, engineer dispatch and entry into China. We are an open company with
skilled people, so feel free to call us.

Please consult us in the following cases : When you want to invite business partners or familiy members to Japan for a short time / When
the Japanese spouse of a foreign national dies / Divorce / When your residence period expires / When you want permanent residency, or
Japanese citizenship / When a foreign national wants to establish a company / When you want to have a representative in Japan, or invite
one to Japan for visits

Can recommend a range of sites based on office data for all of Kyushu. Rich selection of available office space and sincere, rapid service
deliver full support for your corporation’s office strategy.

We are Triple Style, a group of technicians and engineers. Our main work is movie making direction. Our company can handle the entire
movie making process from planning to the final tape. We are also happy to just do shooting, or just editing, as requested. If you are
actively considering promoting your company or product, why don't you try a Web or store promotional movie?

You want to work in Japan. You want to establish a company in Japan. You want to employ foreigners. But, you don't know how to handle
the applications. If this is you, please come and consult with us. English is availabe.

1 am a freelance interpreter and translator from China. I came to Japan 5 years ago, and I have 6 years of experience in translation and
interpretation. I can also interpret Korean for daily conversational use. I have a strong sense of responsibility, and I am very outgoing. I
enjoy successful communication, and my wish is for countries such as China and Korea to know more about Fukuoka

From 1998, joint venture for multimedia teaching materials with a major company. From 1/2001 to 10/2004, resident in Singapore, working
as SCM project leader and conducting market research. From 10/2004, director of Japan SOHO Association. Received the 5th Telework
Award (Japan Telework iation). In 8/2006, Saga Advanced Information Promotion Committee Research Council Member,
received the 8th Telework Award (Japan Telework Association). In 10/2007, registered a business in Singapore.

The Indian economy is growing rapidly as a BRIC nation, and the Indian people are friendly toward Japan. It is predicted that India will
surpass China as the world's most populous nation. India is a promising nation in terms of its enormous middle class, its huge buying power
as a market, as a supplier and as an outsourcer. We work with Indian partners to support entry into India and market development. We
hope you will look into the India business and transactions with india. For details, see our website (http://www.indjpn.com), and contact us
by E-mail or webmail.

I majored in English for 7 years in high school and university, and in high school I went to America for 1 year as an exchange student. At
university, I studied interpreting methods for 2 years, and worked at the Aomori Winter Asian Games as a competition interpreter. My
interpreting experience is still limited, but I would like to opportunity to be of assistance as an interprater.

Welcome to Office T.Professional. Office T.Professional, located in Fukuoka, provides comprehensive and detailed services for companies
interested in entering global markets. We are a full-service provider, meeting all of the business administrative needs of our clients.

We strive to fulfill the customer's requests as tax and accounting professionals. We also offer tax and accounting consultation in English.

For more than 10 years, this research institute has provided not only Japanese <-> English interpretation and ion to

but also training for relations (pi intercultural ion, debates, etc.) to corporations and
government bodies. It has also continuously surveyed and verified the educational impact of these activities and educational programs, in
conjunction with the Faculty of Languages and Cultures, Kyushu University, in order to improve their content. We would like to furhter
enhance our efforts to contribute to society in the future.

This company was founded to find outstanding technical staff in Asia and bring them to Japan, as a company that handles people and not
products. Provides preting and services.

Extensive experience with practical business translation and interpretation

Business consultant who obtained a PhD in Conflict Resolution at Bradford University, UK; specialist in conflict resolution, intercultural
management. Total of 9 years in East Asia, focused on Malaysia, and 5 years living in New Zealand. In recent years I have close
connections with Nepal and a broad personal network there. I assist with resolving a wide variety of issues using the

With 19 years of experience in Japan, JAC Japan is a personnel placement firm with 7 domestic and 6 overseas offices, supported by a
global network. We offer many pi with rich i and language ability, including foreign students from many
Asian nations, and Kyushu-born people elsewhere in Japan, including Tokyo and Osaka

Services are provided for the general public and for Interpretation, (French and J ), instruction, and support
services for French-Japanese relations in culture and business are available. Many requests can be handled using the broad network of
the Institute in France and Japan. Please contact the Institute for information.

Based upon engineering experience/skill mastered, capacities and eprience in area of contract negotiation and project management during
long-term engagement with leading manufacturer in telecom sector, services are rendred to fulfill client expectation. Carefull resoleving
issues of cross-cultural understanding and language barrier does enable poject to produce profit to client.

Work examples: various government offices, TV station and
machine manufacturer, construction company, tourism related, health spa related.
homepage translation and creation, etc.

for buyers, food processing company,
and hotel lyric

We are the only legal office in Kyushu specializing in Japan-China business. We have an office in Shanghai with over 60 Chinese
attorneys, it has links to Chinese legal firms, and a strength is utilizing the experience of its continuous presence in Shanghai for over 3
years. We aim to be a law office that is easily approachable, and we are flexible in discussing fees.
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Mac Products co.ltd

Japan Registered Management
Consultant Office Ito

Masato Shinoda

JAPAN POST SERVICE Co. Ltd.
Kyushu EMS Sales Promoting
Center

Kato Patent Office

RedExp Co.Ltd

Shinichi Inoue

ALFascend Ltd.

China-Japan Business Support
Co. Ltd

Fukuoka Apartments Co., Ltd.

IRODORI FACTORY co.ltd

Asia Business Consultant Co.Ltd

Deloitte Touche Tohmatsu
Fukuoka Office

Experian Japan KK

Fukuoka Properties #z{ &4t

BE#HAR

Kojo & Ueda CPA Office

FI4RFEBRAEH

Nishi-Nippon Railroad Co. Ltd.

Tax accountant corporation
Allion

SHINGIHOU Co. Ltd.

AIZEN IMMIGRATION LAW FIRM

ERE- A

Established in 1992, the company has 12 employees, 4 with Level 1 English Proficiency Exam, 1 employee with Chinese—Language Escort Interpreter
Certification. We create manuals for use in Japan and overseas

Employee training for environmental management system ISO 14001, for quality system ISO 9001, adoption

REAREGY—ER

Creation of manuals, technical translation and interpretation, computer graphics creation, video making, audiovisual training material creation.

and support for labor safety risk management OHSAS 18000, training for information systems used in management, Small and Medium
Support Center registered specialist (Fukuoka, Oita, Saga, etc.), Construction industry management support advisor, developing country dispatch
expert (IT, management) for Japan Overseas Development Corporation

Overview: Business research, management consulting, marketing research / Certifications: Japan Small and Medium Enterprise Management
Consultant, Information Processing Engineer (software ), Retail Sales and Specialist 2nd Level

International Postal Services (overseas mailing)

Filing and prosecuting patent, utility model, design and trademark applications with the Japan Patent Office

Provides IT solution services in multiple languages (Chinese, Japanese, Korean, English).

Tax accountancy: two tax accountants, one Enrolled Agent

Simple translations (official documents, catalogs, papers, letters, etc.) to complete projects, friendly and detailed.

1.Agency and consulting for corporate tie-ups and mergers 2.Planning for overseas missions and training; import/export, sale and agency for
development 3.China market and corporate surveys 4.Translation and interpretation for meetings, discussions, tourism, etc. 5.Individual and group
language lessons 6.Web page design

Real estate for both housing and office brokerage of rent, sales & purchase, Real estate management, Renovation,

, etc. to mainly foreign community, st

We produce designers guesthouses where the residents live not only for the reasonable rent but also priceless experience and network with high
motivated people.

Surveys, research (thinktank) and consulting for overseas investment, trade, technology transfer, personnel exchange, etc.; planning and execution of oy

Audit corporation : 143 CPAs (as of December 2010)

~Providing business credit information and conducting market research
~Providing software solutions to credit bureaus

-Providing credit management solutions to financial institutions
-Providing marketing solutions

“Related services to the above

International Business Hub and Translation Services
We welcome foreign investments and we hope to assist overseas companies to invest and expand their businesses and networks in Fukuoka. We
understand that there might be presence of bureaucratic and tim may slow down the process of business
registration and the process of carrying out the planned corporate strategy. Our Mangers are peri and multilingual. We are able
to provide support in English, Chinese and Japanese to our clients as well as our client's guests.

Our Company aspires to be a Business Hub for both Japanese and foreign Corporations and Entrepreneurs that together we may bring about a new
wave of Energy and Synergy from the proximity of a common business environment at Ideal Office.

A big part of business is about reliable networking and language should not be the barrier to this wonderful network of opportunity. We hope that we
can smooth out any language barriers and hope that our clients can make use of our language skills as a stepping stone to enhance their networking
and communication skills

HEZALAAFTHERRKAE #
(FHEFTE) L —F-hETs

AATHERIERERAE
AVPELOEEM. ?"ﬁﬁil&ﬁ%ﬁ‘-@%’r BRRUAVYILTAVT,

Major Career Experience

2014”  Representative, Kojo & Ueda CPA Office
1991”7 Representative, Kojo CPA Office
License

Certified Public Accountant(Japan No.9027)

Certified Tax Accountant(Japan No.71470)

Business Outline

CPA services/Tax services/Consulting services/Outsourcing Services

OF TR N H—ER
OF TAARRYAMA T4 RFERIDEE
@A TAABEXEY —ER/F TRV NTA2T

Rental real estate : we have 13 office building in Fukuoka and offer about 89,000mifor rent, and also 11 apartments with 917 rooms for rent.
Qualifications: Real estate broker, real estate consulting master.

We offer support to international passport holders wishing to start new businesses in Japan. Our consulting experts can advise entrepreneurs with
realistic methods to avoid unforeseen problems. Our multilingual team will consult clients in their native languages to break down language barriers
and ensure clear communication.

Shingihou Co., Ltd. have a branch office in Taiwan. We can support your oversea business in Taiwan and Japan. Such as local statues, marketing
research, translation services and etc. Besides that, we also cooperate with local business association, make us have the newest business
information to response immediately. Please check our website to get more detail information.

[Business support]

1.system development/construction

2.information providing service

3.translation, interpretation

4.Fukuoka and Taiwan business consulting

The representative, Shusaku Kimura holds the of scrivener i in Ji ) who is a lawyer specializing in
administrative procedures such as the visa application, not the one (Bengoshi in Japanese) such as the attorney and barrister representing people in
court.

and for , and service industries. Information
system design and information architecture for the above, guidance for \mplementatlon of 1IS09001, 14001 27001, etc.

Business development consulting, Environmental cleanup support, Follow-up

EMS (internation express mail), air mail, international packages, etc.

Support and advice for strategic acquisition of intellectual property and provision of in—house training and lectures

Translation (Japanese, Chinese, Korean, English); Multilingual website creation; custom software development, international promotion;
Japan-China business consulting

Tax return preparing in Japan, and accounting service

English to Japanese and vice-versa

Dispatch of translators and interpreters / Agent for business in China / International trade information

Transfer for viewing, Official documents in English, Furniture rentalHouse cleaning

International designers guesthouse
*No Guarantor

*No Key money

*Furnished

*English speaking staffs

% Designers apartment

* Theatre room and study room

International party held every month

K rent 25000yen—40000yen

We hope foreign people to get a wonderful experience in this guesthouse.

Support for marke research, business matching and feasibility studies through final contracting; support for business management, etc.

M&A advisory services / IPOs / Audits

+Providing business credit report / profile on Japanese & non-Japanese companies
*Providing marketing lists (e.g. sales target list, potential sales agents list etc)
*Market research

*Related services to the above

Dedicated and Service Oriented Manager

Ideal Office Fukuoka are run by a group of dedicated professionals who place clients interests at top priority.

Running a company and overseeing business operations may be stressful and demanding at times and we are here to offer our assistance
should you need us.

Our Managers are experienced and dedicated, they will handle our clients’ documents with utmost diligence and care. They can provide
excellent reception services and are able to handle calls when our clients are out for meeting sand appointments and our clients can have
the peace of mind that your clients will be served professionally.

Our Clients’ instructions and requests will be followed up meticulously by our Managers. They will be like the invisible extra pair of hands to
assist in the daily mundane tasks of faxing and copying and receiving mails so that our clients could focus their time on the important matters
of running their businesses.

A UFAMBE., SHROBBELTIRBAETEA>TNELNEEZLNET .

(CPA services)

1.Full book keeping services

2.Preparation of monthly or quarterly financial statements in both English and Japanese.
3.Closing

4Financial Statement Audit and Review(Full or Limited)
(Tax services)

1.Filing tax returns(Corporate Taxes/Individual Taxes)
(Consulting services)

1.Set up a new company/branch office in Japan
(Outsourcing services)

1.Depositing(Summarize and arrange payment)

2.Payroll services

OEMEIILY, 2EICHEF T RELDIRBA, A —ER
OF A RICEES HRE. AV IFHME. NETELEDIAVYLTA2Y
ORI, AT RBARKICRIT BIERIREE, TR/NAR

Rental office building and apartment.

OBooking service, teaching

OPlanning, coaching, and business consulting

OCompany merger, i and

OlLegal advisement; real-estate rental and real-estate purchase
OHuman affairs; recruitment, personal management, and dismissal

translation,interpretation / English and Japanese translation in traditional chinese (for website, restautant menus, etc)/ agent for business in
Taiwan and Japane/ market research in Taiwan/ Japan and Taiwan business support/ negotiation and mediation between Japan and Taiwan

Acquisition of resident status, naturalization, company establishment and acquisition of business license.
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Enghsh Chinese, Korean,

Japan, all Asian countries, North America
German

Asia, Europe, USA and more than 120
countries/areas

English

Japanese, Chinese, English,

China Korean

English

English-speaking nations English specialty

China, Hong Kong, Korea

Chinese, Korean, English

Al countries English, Japanese, Chinese

All over the world English, Japanese

China, Korea, Taiwan, ASIAN (Philippines,

Malaysia, Singapore, Thailand, Viet Nam, etc) CMinese: English

All Asia

English, Chinese, Japanese

entire world English, Japanese

All countries English,Chinese,Japanese

hE BF

Asia, Europe, USA, etc.

English

Fukuoka Japan Negotiable

English, Korean

English/Japanese/Taiwanese/M

Taiwan/Japan andarin

Japanese and English without

All countries and regions the interpreter.

HeEns

An estimate will be given after
consultation.

From 900 Yen (EMS to Asia, up to 300 g)

Please refer to our website

From 3,000 yen for 400-character page

Varies by degree of specialty, and initial
discussion required

For rent, brokerage fee maximum 1month
rent

25000-40000yen

Varies (first two free)

about 20,000 yen/hour

¥5,250 ~ (per company, Japan company
profile), and more products available

Ti’lé{‘?ﬂ¥ﬁﬂ®fi§§£’(iﬁﬁ h
Lo THRFEE T E

i?’u

Depends on what kind of services you
need. A written estimate will be provided
after the initial meeting.

Negotiable

Depending on the service required.

We would be glad to provide you with a
quote at any time.

60,000yen at minimum for company
establishment and 150,000yen at
minimum for newly acquiring a working
status.

PR

Since starting business in 1992, we have offered translation into not only English, but also Chinese, Korean, and German, as needed by our

For English ion and have passed the Level 1 English Proficiency Exam (two of whom have
passed the Business English Proficiency Exam). For Ghinese, 1 employee has the Chinese Guide Interpreter license, and we are proud the
best-in-industry quality we can provide. Our company does not just provide translation and interpretation services, but also has extensive
experience with video editing, computer graphics creation, programming, and other media that go beyond the paper page.

A hands-on attitude and precise support characterize my work. As a management consultant for small and medium enterprises, I offer
consulting, and in the university classroom I am a specialist in marketing research and information analysis for computer program design.
Please contact me if you have any management-related concerns.

EMS (internation express mail) is a service that delivers letters, business documents, and various kinds of items to over 120 countries and
regions worldwide. Using the worldwide postal network, it can reliably deliver to your business partners worldwide whenever needed.

We can provide you with detailed advice on the patentability of your technology and know-how. We can also assist you in demonstrating
your corporate originality by giving in-house training with lectures and guidance. Our Tokyo office provides even faster and broader
service.

software devels

P at More than 10 years of translation experience. Provides ideas and services that satisfy
the needs of our clients.

Our work consists of launching companies in Japan, and tax and accounting work. We also handle English—language accounting documents
and financial statements.

Now in our 19th year since founding in America. We can handle small-volume translations, too. Vague English looks humorous to native
speakers of the language. We can edit your English, too. Estimates are free of charge.

The China market represents a major business opportunity for many companies today. When entering China, the most important point is to
understand the local situation and practices. Our customer-oriented approach helps you globalize, contributing to progress and prosperity
through a quality—first stance.

Provide the client-oriented information among more than 20,000 premises in Fukuoka.
Monthly, weekly is available.

This International guesthouse will open this November.
Please check the official site

[English] http://irodorifactory.com/hakata_en/
[Japanese lhttp://irodorifactory.com/hakata/

In response to the needs and potentials of overseas business, we provide the full range of services from locating partners overseas,
arranging for meetings and partnerships, entering overseas markets and complete follow-up. We handle surveys and research for the Asia
business, feeding back knowledke gained from market surveys in China and elsewhere. We also provide full support for training and utilizing
people and technologies in business in Asia.

To service diverse user needs for inward investment into Japan, we have eight with overseas in Asia,
America and Europe, and three employees dispatched overseas to China and Europe. Recently we established a support team to handle
investment from Asia (China). Our goal is to be recognized as a trustworthy advisor for foreigners in Japan, providing active business
consulting and M&A advice.

Experian provides various kinds of Japan business information. Visit and check our website, and enjoy Experian’s high quality reports. If
any question, please feel free to contact us at anytime.

A Business Hub for both Japanese and Overseas corporations to interact and network. Multilingual and experienced managers to provide
assistance.

B, BBLELYH, PEERANSORARISMHORALIY ASKEMHOEELIZY, 2V Y LTV BEETORTEYE
T IR VR HERHMEL T HETRICIDORHEHELTVET,

Kojo & Ueda CPA office is a well-experienced accounting office in Fukuoka City, Kyushu,southern island of Japan and have been
practicing the CPA services with the quality oriented services.

BEOA T ARLEERAA 24X FENBEE TSN
SECHEERBLAELRE—FTHELET!

We can offer you all the service from finding a room or an office to moving-in. Please feel free to contact us if you have any requires or
questions.

We get to know each client’s personality, understand their current situation, and offer sound advice from a manager’s perspective.

Our members have study abroad experience, make us have different country’s networking. That's why we can offer you something more
than others. Besides that, We also provide some service which isn't update on website. If you are interested in business inTaiwan and
Japan, please feel free to contact us. Japanese, English, Mandarin, Taiwanese can be acceptable. We are looking forward to get your
contact.
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Miyake Law Low Legal work HongKong, South Japanese, English, Cantonese,

China(Guangzhou,Shenzhen etc.), UK. Mandarin




